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Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung durch und bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte, gefährliche elektrische Spannung innerhalb des Systemgehäuses hin. 
Es besteht die Gefahr von Stromschlägen!

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck, wie es auf dem System angebracht ist, soll den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und Wartungsanweisungen in dieser 
Bedienungsanleitung aufmerksam machen.

WARNUNG:
•	 �Um Brände und Stromschläge zu vermeiden, darf dieses Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.
•	 �Schützen Sie das Gerät vor tropfenden oder spritzenden Flüssigkeiten, und stellen Sie keine mit Flüssigkeiten gefüllten Gefäße (z. B. Vasen) auf das Gerät oder in die Nähe 

des Geräts. Wie bei allen elektronischen Geräten dürfen niemals Flüssigkeiten ins Innere gelangen. Dadurch kann es zu Fehlfunktionen und/oder Bränden kommen.
•	Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder ähnliches auf das Gerät oder in die Nähe des Geräts.

VORSICHT:
•	�Keine nicht autorisierten Veränderungen am Produkt vornehmen. Diese können die Sicherheit, die Einhaltung von Richtlinien und die Systemleistung beeinträchtigen. In diesem 

Fall kann die Garantie ungültig werden.

WARNUNG: Dieses Produkt enthält magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie wissen möchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen 
Geräts beeinflussen kann.

HINWEISE:
•	 �Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerät von der Stromversorgung zu trennen, sollten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den 

Stecker zugreifen können.
•	Dieses Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie es nur innerhalb von Gebäuden und nicht in Campingfahrzeugen, auf Booten o. ä.
•	Die mit dem System mitgelieferten Lautsprecherdrähte und Verbindungskabel sind nicht für den Wandeinbau zugelassen. Bitte sehen Sie in Ihren örtlichen Bauvorschriften wegen 

des korrekten Draht- und Kabeltyps nach, der für den Wandeinbau erforderlich ist.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf, sondern bei einer geeigneten Sammelstelle für das Recycling abgegeben werden muss. 
Die ordnungsgemäße Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die natürlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schützen. Weitere Informationen zur Entsorgung 
und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zuständigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschäft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben. 
Die Bose Corporation erklärt hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/CE und weitere geltende 
EU-Richtlinien erfüllt. Die vollständige Konformitätserklärung ist einsehbar unter  www.Bose.com/compliance.

Wichtige Sicherheitshinweise
1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.
2. Bewahren Sie die Anweisungen auf.
3. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.
4. Befolgen Sie alle Anweisungen.
5. Verwenden Sie dieses Gerät nicht in der Nähe von Wasser.
6. Reinigen Sie das Gerät nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.
7. Achten Sie darauf, dass die Lüftungsöffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerät nur in Übereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.
8. 	�Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wärmequellen auf, wie Heizkörpern, Wärmespeichern, Öfen oder anderen Geräten (auch Verstärkern), die Wärme erzeugen.
9. 	�Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es keine Stolpergefahr darstellt und nicht beschädigt werden kann – insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das 

Netzkabel aus dem Gerät herausgeführt wird.
10.	 Verwenden Sie nur Zubehör-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.
11. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei längerer Nichtbenutzung des Gerätes aus der Steckdose.
12. 	�Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten sind in folgenden Fällen nötig: bei Beschädigungen wie z. B. des 

Netzkabels oder Netzsteckers, wenn Flüssigkeiten oder Gegenstände in das Gehäuse gelangt sind, das Gerät Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder 
nicht ordnungsgemäß funktioniert.

Namen und Inhalt der giftigen oder gefährlichen Stoffe oder Elemente
Name des Teils Gefährliche Stoffe oder Elemente

Blei (Pb) Quecksilber (Hg) Kadmium (Cd) Sechswertig (CR(VI)) Polybromiertes Biphenyl (PBB) Polybromiertes Diphenylether (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0 0
0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefährliche Stoff, der in allen homogenen Materialien für dieses Teil enthalten ist, unter den Grenzwerten gemäß SJ/T 11363-2006 liegt. 
X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefährliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die für dieses Teil verwendet wurden, über den Grenzwerten gemäß SJ/T 11363-2006 liegt.

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte füllen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es für Ihre Unterlagen auf.

Die Seriennummer und Modellnummer befinden sich auf der Rückseite des Acoustimass® -Moduls. 

Seriennummer: ________________________________________________________________________________________________________________________

Modellnummer: ________________________________________________________________________________________________________________________

Kaufdatum:____________________________________________________________________________________________________________________________

Bewahren Sie die Kaufquittung zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf.
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Einführung

Vielen Dank
Mit dem Heimkino-Lautsprechersystem Bose® Acoustimass® 6 Serie V oder Acoustimas 10 Serie V haben Sie eine gute Wahl getroffen. 

Das Acoustimass 6 umfasst fünf kleine Cube-Lautsprecher, während das System Acoustimass 10 vier Cube Speaker Array und 
einen vorderen Center-Lautsprecher beinhaltet. Zusammen mit dem Acoustimass-Modul sorgen diese Lautsprecher für kräftigen und 
realistischen Heimkino-Sound.

Auspacken des Kartons 
Packen Sie den Inhalt vorsichtig aus:

1.	 Entnehmen Sie den braunen inneren Karton, der die Lautsprecher enthält.

2.	 Kippen Sie den Karton vorsichtig auf die Seite und ziehen Sie das Acoustimass-Modul heraus.

WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, seien Sie beim Hochheben des Moduls vorsichtig – es wiegt ca. 14 kg.

Aktives Acoustimass-Bassmodul Systemeingangskabel 
(6,1 m)

Drei Kabel für die vorderen Lautsprecher (6,1 m) Zwei Kabel für  
die hinteren  
Lautsprecher (15,2 m)

Beim System Acoustimass 6 Beim System Acoustimass 10

Fünf Virtually Invisible® Serie II-Lautsprecher Vier Direct/Reflecting® Serie II-Lautsprecher und ein horizontaler Center 
Channel-Lautsprecher

Netzkabel (1)

USA/Kanada Europa GB/Singapur Australien

Sie sollten sich nun die Seriennummern des Produkts auf der Garantiekarte notieren. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial zur 
späteren Verwendung auf. 

WARNUNG: Halten Sie die Plastikverpackung der Lautsprecher von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.
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Aufstellen der Lautsprecher für realistischen Heimkino-Sound
Beachten Sie die folgenden Richtlinien, wenn Sie sich entscheiden, wo Sie die Lautsprecher aufstellen:

• Das Acoustimass®-Modul sollte mindestens 60 cm vom Fernsehgerät entfernt aufgestellt  werden, um Störungen zu vermeiden.

• Wählen Sie für die Lautsprecher jeweils eine stabile und ebene Oberfläche aus.

• Bei einem Acoustimass 10-System wird der Center Channel-Lautsprecher im vorderen Bereich des Raums und in der Nähe der Mitte
des Fernsehgeräts aufgestellt. Die anderen Lautsprecher sind baugleich und können austauschbar im Raum aufgestellt werden.

• Bei einem Acoustimass 6-System sind alle fünf Lautsprecher baugleich und können austauschbar  im Raum aufgestellt werden.

• Grundriss und Größe des Raums sowie die Aufstellung der Möbel darin sollten die Wahl des Standorts für die Lautsprecher ebenfalls
beeinflussen. Das Beispiel unten ist als Orientierungshilfe für die Einrichtung eines Heimkinos gedacht.

Aufbau

Vielen Dank
Mit dem Heimkino-Lautsprechersystem Bose® Acoustimass® 6 Serie V oder Acoustimas 10 Serie V haben Sie eine gute Wahl getroffen. 

Das Acoustimass 6 umfasst fünf kleine Cube-Lautsprecher, während das System Acoustimass 10 vier Cube Speaker Array und 
einen vorderen Center-Lautsprecher beinhaltet. Zusammen mit dem Acoustimass-Modul sorgen diese Lautsprecher für kräftigen und 
realistischen Heimkino-Sound.

Auspacken des Kartons 
Packen Sie den Inhalt vorsichtig aus:

1. Entnehmen Sie den braunen inneren Karton, der die Lautsprecher enthält.

2. Kippen Sie den Karton vorsichtig auf die Seite und ziehen Sie das Acoustimass-Modul heraus.

WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, seien Sie beim Hochheben des Moduls vorsichtig – es wiegt ca. 14 kg.

Aktives Acoustimass-Bassmodul Systemeingangskabel
(6,1 m)

Drei Kabel für die vorderen Lautsprecher (6,1 m) Zwei Kabel für
die hinteren
Lautsprecher (15,2 m)

Beim System Acoustimass 6 Beim System Acoustimass 10

Fünf Virtually Invisible® Serie II-Lautsprecher Vier Direct/Reflecting® Serie II-Lautsprecher und ein horizontaler Center 
Channel-Lautsprecher

Netzkabel (1)

USA/Kanada Europa GB/Singapur Australien

Sie sollten sich nun die Seriennummern des Produkts auf der Garantiekarte notieren. Bewahren Sie das Verpackungsmaterial zur 
späteren Verwendung auf. 

WARNUNG: Halten Sie die Plastikverpackung der Lautsprecher von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

System Acoustimass 10 Serie V
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Aufbau

Vordere linke und rechte Lautsprecher
Diese Lautsprecher sollen ein Klangbild erzeugen, das breiter als der Bildschirm ist und Zuschauern überall im Raum natürlich vorkommt. 

• Stellen Sie diese beiden vorderen Lautsprecher auf beiden Seiten des Fernsehgeräts auf.

• Stellen Sie sie 2 m bis 5 m voneinander entfernt und mindestens 15 cm von CRT-Fernsehgeräten (Röhrengeräten) entfernt auf.

Center-Lautsprecher
Der Klang vom Center-Lautsprecher sollte scheinbar vom Bild des Fernsehgeräts kommen, damit Dialoge und Sound möglichst 
realistisch wirken. 

• Stellen Sie den Center-Lautsprecher über, auf oder unter dem Fernseher auf. Lassen Sie das Gewicht des Fernsehgeräts dabei aber
NICHT auf dem Lautsprecher lasten.

• Stellen Sie den Lautsprecher möglichst in einer Linie mit der vertikalen Mitte des Bildschirms auf, um Dialoge naturgetreu
wiederzugeben.

• Stellen Sie die Lautsprecher mindestens 15 cm von CRT-Fernsehgeräten (Röhrengeräten) entfernt auf.

Hintere Lautsprecher
Die rückwärtigen (Surround-) Lautsprecher übertragen zwar ggf. auch Dialog,  hauptsächlich jedoch Sound und Spezialeffekte, die das 
Bild erweitern. Der Zuschauer hat so das Gefühl, in die Mitte des Geschehens versetzt zu werden. 

Wählen Sie praktische Aufstellungsorte und orientieren Sie sich dabei an diesen Empfehlungen:

• Stellen Sie die linken und rechten Lautsprecher so auf, dass sie den Klang zu beiden Seiten des Zuschauers statt direkt hinter ihm
übertragen.

• Stellen Sie diese Lautsprecher ungefähr in Ohrhöhe des sitzenden Zuschauers oder höher auf.

Aktives Acoustimass®-Modul
Dank der Acoustimass-Lautsprechertechnologie ist es schwierig, die Quelle der tiefen Töne zu orten. Sie können das Modul also nach 
Belieben verstecken. Beachten Sie beim Aufstellen des Moduls die folgenden Richtlinien:

• Am gleichen Ende des Raums wie der Fernsehbildschirm.

• Mindestens 60 cm vom Fernsehgerät entfernt, um Störungen zu vermeiden.

• Um die Basseffekte zu verstärken, drehen Sie die Öffnung zur Wand hin; um die Basseffekte abzuschwächen, drehen Sie die Öffnung
von der Wand weg.

• Achten Sie darauf, dass die vordere Öffnung und das Lüftungsgitter unten am Modul jeweils mindestens 5 cm Abstand zu jeder
anderen Oberfläche haben.

• Blockieren Sie die Lüftungsgitter unten am Modul nicht. Durch mangelnde Lüftung kann die Ausgabe der Bassfrequenzen vom Modul
beeinträchtigt werden.

Optimal Alternative
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Anschließen der Kabel 
Nur das Acoustimass®-Modul wird an den Receiver angeschlossen. Die Lautsprecher werden alle direkt an das Acoustimass-Modul 
angeschlossen. 

WARNUNG: �Schließen Sie die Lautsprecher nicht an einen Receiver an. Dies könnte das System beschädigen oder sogar zu einem 
Stromschlag führen.

Anschließen der Lautsprecher an das Acoustimass-Modul
Stecken Sie den Stecker der einzelnen Lautsprecherkabel in den Anschluss am Modul. Richten Sie beim Anschließen nach der 
Beschriftung am Stecker.

1. Verwenden Sie die mitgelieferten Lautsprecherkabel (6,1 m) für die vorderen Lautsprecher.

• Schließen Sie den Stecker R an den Anschluss mit der Bezeichnung Right Front an.

• Schließen Sie den Stecker C an den Anschluss mit der Bezeichnung Center Front an.

• Schließen Sie den Stecker L an den Anschluss mit der Bezeichnung Left Front an.

2. Verwenden Sie die mitgelieferten Lautsprecherkabel (15,2 m) für die Lautsprecher im rückwärtigen Raumbereich.

• Schließen Sie den Stecker RR an den Anschluss mit der Bezeichnung Right Rear an.

• Schließen Sie den Stecker LR an den Anschluss mit der Bezeichnung Left Rear an.

3. Schließen Sie die einzelnen Kabel an den Anschluss am jeweiligen Lautsprecher und mit der Beschriftung nach unten an.

Hinweis: Suchen Sie die Beschriftung auf dem Lautsprecherkabel, das dem Lautsprecher entspricht:

Beschriftung des Lautsprecherkabels

L für den Lautsprecher links vorne LR für den Lautsprecher links hinten

R für den Lautsprecher rechts vorne RR für den Lautsprecher rechts hinten

C für den Lautsprecher in der Mitte vorne

Aufbau

System Acoustimass 10 Serie V

System Acoustimass 6 Serie V
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﻿Aufbau
Anschließen des Acoustimass®-Moduls an den Receiver 
ACHTUNG:	 Schalten Sie den Receiver aus, bevor Sie das Acoustimass®-Modul daran anschließen, um unerwünschte Geräusche 

zu verhindern.

Das Systemeingangskabel ist 6,1 m lang und wird an den Surround Receiver angeschlossen. Anders als die Lautsprecherkabel verfügt 
dieses Eingangskabel über einen mehrpoligen Stecker, der in den Anschluss Audio Input des Moduls gesteckt wird.

Am anderen Ende des Systemeingangskabels lassen sich mehrere Leitungspaare wie ein Reißverschluss leicht auseinanderziehen. 
Diese werden in die Anschlüsse am Receiver gesteckt. Die rote Markierung kennzeichnet positive (+) Leiter.

ACHTUNG:	 Schließen Sie das Modul NICHT an das Fernsehgerät an, da dieses nicht über die erforderliche Verstärkung verfügt.

Der einzelne Cinch-Stecker an diesem Ende ist NUR für die Verwendung mit einem  Receiver gedacht, der mit Tieftoneffekten umgehen 
kann und über einen Anschluss LFE/SUBWOOFER verfügt.

Moduleingangsanschluss

Anschluss des 
Systemeingangskabels

Leiterpaar

Cinch-
Stecker nur 
für LFE
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So stellen Sie die Verbindungen her: 
1. Schließen Sie den mehrpoligen Stecker des Systemeingangskabels an den Eingangsanschluss am Acoustimass®-Modul an. Ziehen

Sie die beiden Schrauben fest, um die Verbindung zu sichern.

2. Schließen Sie die einzelnen Kabelpaare am anderen Ende des Systemeingangskabels an den Surround-Receiver an, dessen
Audioausgänge wie folgt gekennzeichnet sein sollten:

• Right, Left und Center für die vorderen Audiokanäle

• Right Surround und Left Surround für die rückwärtigen Kanäle. Ihr Receiver ist möglicherweise leicht abweichend gekennzeichnet.

ACHTUNG:	Freiliegende Kabel dürfen einander nicht berühren, da dies den Receiver beschädigen könnte. 

3. Achten Sie dabei auf die richtige Polarität (+ an + und – an –).

• 	Schließen Sie die rot markierten Kabel (+) an die entsprechenden Anschlüsse (+) an.

• 	Schließen Sie die nicht gekennzeichneten Kabel (–) an die entsprechenden Anschlüsse (–) an.

4. Schließen Sie den mit LFE gekennzeichneten Cinch-Stecker des Systemeingangskabels an den Anschluss LFE/SUBWOOFER OUT
des Surround-Receivers an, falls vorhanden. Nehmen Sie zuerst die Schutzvorrichtung ab.

Überprüfen der Anschlüsse
Bevor Sie das Acoustimass-Modul anschließen, überprüfen Sie noch einmal alle Verbindungen vom Receiver zum Modul und vom Modul 
zu den Lautsprechern.

• Stellen Sie sicher, dass alle entsprechend ihrer Position im Raum mit den richtigen Anschlüssen verbunden sind.

• Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel mit der richtigen Polarität (+ an + und – an –) an den Surround Receiver angeschlossen sind.
Eine falsche Verkabelung kann zu einer völligen Auslöschung des Signals führen.

• Beheben Sie etwaige Verkabelungsfehler, bevor Sie den Receiver einschalten.

Nachdem Sie alle Verbindungen überprüft und ggf. korrigiert haben, stecken Sie das Netzkabel des Acoustimass-Moduls in eine 
Steckdose. Schließen Sie auch den Receiver an eine Steckdose an.

Hinweis:	 Bose empfiehlt die Verwendung eines Marken-Spannungsschutzgeräts an jedem elektronischen Gerät. 
Spannungsschwankungen und -spitzen können elektronische Komponenten in den allermeisten Systemen beschädigen. 
Durch die Verwendung eines hochwertigen Spannungsschutzes (im Elektronikfachhandel erhältlich) lassen sich  die meisten 
durch Spannungsschwankungen verursachten Schäden vermeiden.

Aufbau

LFE-Anschluss mit 
abgenommenem 
Schutz

Acoustimass-
Modul

Heimkino-Receiver

Schrauben
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Verwendung Ihres Systems

Optimale Nutzung der Heimkinolautsprecher
Nachdem Sie die Systemverbindungen hergestellt und das Modul an die Stromversorgung angeschlossen haben, ist Ihr Acoustimass®-
System jetzt einsatzbereit. 

Machen Sie sich mit den Steuerungen und integrierten Schutzvorrichtungen vertraut,  mit denen das Audio des Systems geregelt wird. 
Mithilfe dieser Einrichtungen können Sie das System an Ihre  Art der Verwendung und an Ihre Vorlieben anpassen.

ACHTUNG:	 Dieses System ist mit einer automatische Überlastschutzschaltung ausgestattet, um Schäden durch elektrische Überlastung 
zu vermeiden. Diese Schaltung reduziert bei sehr hohen Lautstärkepegeln die Tonwiedergabe, was sich in einem leichten 
Abfallen der Lautstärke bemerkbar macht. Falls Ihnen die Verringerung der Lautstärke auffällt, handelt es sich nicht um einen 
Systemfehler. Die verringerte Lautstärke ist auch ein Zeichen dafür,  dass die Stromaufnahme des Systems möglicherweise 
außerhalb des sicheren Bereichs liegt. Von längerem Hören solcher Lautstärkepegel ist abzuraten.

Einstellen der Bass-/Raumanpassung
Nachdem Sie das Acoustimass-Modul am gewünschten Platz aufgestellt haben, können  Sie bei Bedarf die Feinabstimmung für diesen 
Standort vornehmen Nehmen Sie diese Einstellungen nur dann vor, wenn es notwendig ist.

Beispiel:

•	 Wenn das System zu wenig Bass liefert, drehen Sie den Regler BASS (oben dargestellt) im Uhrzeigersinn, um den Tieftonpegel 
des Moduls zu erhöhen. 

•	 Wenn der Klang zu basslastig ist, drehen Sie diesen Regler gegen den Uhrzeigersinn,  um den Tieftonpegel des Moduls zu verringern. 

Die werkseitige Einstellung eignet sich für die meisten Räume.

Anpassen des LFE-Pegels
Der Regler für die LFE-Einstellung (oben abgebildet) ist nur für die Verwendung mit Receivern, die mit einem LFE/SUBWOOFER-Kanal 
ausgestattet sind. 

Durch Drehen des Reglers stellen Sie den relativen Pegel von Tieftoneffekten bei Filmsoundtracks ein. Stellen Sie damit die Lautstärke 
des LFE-Kanals entsprechend der Lautstärke der anderen Lautsprecherkanäle ein. 

Sie können alle Pegel mithilfe der Testtonfunktion Ihres digitalen Surround Sound-Receivers überprüfen. Nähere Informationen zur 
Verwendung dieser Funktion finden Sie in der Bedienungsanleitung des Receivers. 
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Verwendung Ihres Systems

Einstellungen für den digitalen Surround Sound-Receiver
Die Lautsprecher der Systeme Acoustimass® 6 Serie V oder Acoustimass 10 Serie IV  sind mit dem Audioausgang von digitalen 
Surround-Receivern vollständig kompatibel. Die integrierte Signalverarbeitung des Systems unterstützt die volle Tieftonwiedergabe von 
allen Kanälen. 

Um diese Vorteile optimal zu nutzen, möchten Sie möglicherweise einige Einstellungen an Ihrem Receiver ändern. Verwenden Sie dazu 
das digitale Display-Menü des Receivers. Orientieren Sie sich an der nachstehenden Liste der empfohlenen Einstellungen.

Lautsprecher Receivereinstellung

Links und rechts LARGE

Center LARGE

Surround links und rechts LARGE

LFE/Subwoofer ON

Hinweis:	 Falls diese Option bei Ihrem Receiver vorhanden ist, sollte die Einstellung für LFE oder  Subwoofer ON lauten und die 
Frequenzweiche (Crossover) auf den kleinstmöglichen Wert, in der Regel 80 Hz, gesetzt werden.

Empfang von digitalen Audiosignalen
Damit das digitale Audiosignal von zusätzlichen Quellen (Blu-ray™- oder DVD-Player, Kabel-/Satellitenanlage, Spielesystem usw.) 
den Surround-Receiver erreichen kann, benötigen Sie eine digitale Audioverbindung zwischen der zusätzlichen Quelle und dem Receiver.

• Verwenden Sie entweder den HDMI™-, optischen oder koaxialen Eingang des Receivers, um den digitalen Ausgang von der
zusätzlichen Quelle anzuschließen. Verwenden Sie nicht mehr als eine Verbindung.

• Wählen Sie im Setup-Menü der zusätzlichen Quelle den digitalen Ausgang.

Weitere Hinweise zur Einstellung und zum Betrieb finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie mit Ihrem Surround-Receiver erhalten haben.

HDMI

HDMI

Einstellungen für den analogen Surround Sound-Receiver 
Bei analogen (nicht digitalen) Surround Sound-Anwendungen empfiehlt es sich, den  Surround Sound-Center-Modus des Receivers auf 
WIDE (Breit) zu stellen. Nähere Informationen zum Ändern dieser Einstellung finden Sie in der Bedienungsanleitung des Receivers.
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Fehlerbehebung
Falls es Probleme mit Ihrem Acoustimass®-Lautsprechersystem gibt, schalten Sie die Audioquelle ab, und orientieren Sie sich an 
den folgenden Lösungsvorschlägen. Falls das Problem weiterhin besteht, vereinbaren Sie mit Ihrem Bose®-Fachhändler einen 
Wartungstermin. Wenn Sie sich direkt an Bose wenden möchten, verwenden Sie das Blatt mit Kontaktinformationen im Karton. 

Problem Lösung

System funktioniert überhaupt 
nicht

• Vergewissern Sie sich, dass Receiver und aktives Acoustimass Modul an eine funktionierende Steckdose
angeschlossen sind und dass der Receiver eingeschaltet ist.

• Wählen Sie am Receiver eine Audioquelle (Blu-ray- oder DVD-Player, Kabel-/Satellitenanlage, Spielesystem usw.) aus.

Kein Ton • Erhöhen Sie die Lautstärke.
• Falls Kopfhörer angeschlossen sind, entfernen Sie diese.
• Überprüfen Sie die Lautsprecheranschlüsse am Bassmodul, am Receiver und an den Lautsprechern.
• Vergewissern Sie sich, dass das Acoustimass-Modul und der Receiver an Steckdosen angeschlossen sind.
• Stellen Sie bei digitalem Sound sicher, dass der digitale Ausgang der Audioquelle über ein HDMI-, optisches oder

koaxiales Kabel mit dem digitalen Eingang des Receivers verbunden ist.
• Überprüfen Sie, ob die ausgewählte Audioquelle korrekt ist. Wählen Sie z. B. DVD-Audio am Receiver, um DVD-

Sound zu hören.

Kein Surround Sound • Vergewissern Sie sich, dass das Quellmaterial Surround Sound enthält.
• Wenn Sie am Receiver den Dolby Pro Logic-Modus verwenden, stellen Sie sicher, dass Surround Sound

eingeschaltet ist.

• Achten Sie darauf, dass das Quellenmaterial (Blu-ray™- oder DVD-Player, Kabel-/Satellitenanlage, Spielesystem
usw.) Dolby Digital-kodiert ist.

• Stellen Sie sicher, dass der Receiver ein Signal von einem Stereofernseher, LaserDisc-, Blue-ray- oder DVD-Player
oder einer anderen Surround Sound-Quelle verarbeitet.

• Achten Sie auf die richtigen Einstellungen am Receiver, falls Sie eine digitale Quelle verwenden.

Keine Basswiedergabe • Überprüfen Sie, ob die Lautsprecherverbindungen vom Receiver zum Verstärker korrekt hergestellt wurden: die rot
markierten Leitungen müssen mit dem roten Anschluss verbunden sein (+ an + und – an –).

• Überprüfen Sie, ob die Lautsprechergröße im Receiver zu groß eingestellt ist.

Zu schwache oder zu starke 
Basswiedergabe

• Stellen Sie das Acoustimass-Modul näher an eine Wand oder in eine Ecke, um den Bass zu verstärken. Stellen
Sie  es weiter entfernt von Wänden oder Ecken auf, um den Basseffekt zu verringern.

• Ändern Sie den LFE-Pegel oder die Klangregelung zur Raumanpassung.

Ton ist verzerrt • Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecherkabel nicht beschädigt sind.
• Verringern Sie die Lautstärke von externen Komponenten, die an den Receiver angeschlossen sind.
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Kundendienst
Sollten Sie weitere Unterstützung bei der Fehlerbehebung benötigen, wenden Sie sich an den Bose® -Kundendienst, der für Ihre Region 
zuständig ist. Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Reinigung
Die Gehäuse des Acoustimass®-Lautsprechersystems dürfen nur mit einem weichen, trockenen Tuch gereinigt werden. Benutzen Sie 
keine Sprays in der Nähe des Systems, und achten Sie darauf, dass keine Flüssigkeiten in die Öffnungen gelangen. Verwenden Sie 
außerdem weder Lösungsmittel noch Chemikalien noch Reinigungsmittel, die Alkohol, Ammoniak oder Polituren enthalten. 

Die Gitterabdeckungen an den Lautsprechern können bei Bedarf vorsichtig mit einem Staubsauger gereinigt werden. Beachten Sie, 
dass sich die Treiber direkt hinter den Gittern befinden und bei unvorsichtiger  Behandlung leicht beschädigt werden können.

Eingeschränkte Garantie
Für das Acoustimass®-Lautsprechersystem gilt eine eingeschränkte Garantie. Einzelheiten zu den Garantiebedingungen finden Sie 
auf der Garantiekarte, die dem System beiliegt. Füllen Sie bitte den Informationsteil der Karte aus, und schicken Sie diese an Bose. 
Ihre Garantierechte  sind jedoch unabhängig davon gültig.

Die mit diesem Produkt angegebenen Garantieinformationen gelten nicht in Australien und Neuseeland. Nähere Informationen zu unserer 
Garantie in Australien und Neuseeland finden Sie auf unserer Website unter www.bose.com.au/warranty oder  
www.bose.com.nz/warranty.

Zubehör
Sie können die Systemlautsprecher auf Wandhalterungen, Tischständer oder Bodenständer stellen. Diese Zubehörteile können Sie bei 
Ihrem Bose®-Händler oder unter www.Bose.com erwerben.

Für das folgende Zubehör:

• Eingangskabeladapter zur Verwendung mit Unterputzkabeln vom Acoustimass-Modul zum Receiver

• Verlängerungskabel (6,1 m) zur Verwendung zwischen dem Acoustimass-Modul und dem Receiver

• Lautsprecherkabeladapter für die Verwendung mit Unterputzkabeln.

Setzen Sie sich mit Ihrem Bose-Vertragshändler in Verbindung. Oder, wenn Sie sich direkt an Bose wenden möchten, verwenden Sie das 
Blatt mit Kontaktinformationen im Karton.
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Technische Daten

Lautsprecher-Treiber

Acoustimass® 10-System:
• Cube Speaker Arrays und vorderer Center-Lautsprecher:

Zwei 2,5" (6,35 cm) Twiddler™-Lautsprecher

• Aktives Acoustimass Modul:
Zwei 5,25" (13 cm) Woofer

System Acoustimass 6:
• Cube-Lautsprecher:

Ein 2,5" (6,35 cm) Twiddler™-Lautsprecher

• Aktives Acoustimass Modul:
Ein 5,25" (13 cm) Woofer

Systemnennleistung

System Acoustimass 10:
USA/Kanada: 100 - 127 V  50/270 Hz, 60 W

Europa/Australien: 220 - 240 V  50/270 Hz, 60 W	

System Acoustimass 6:
USA/Kanada: 100 - 127 V  50/135 W, 60 W

Europa/Australien: 220 - 240 V  50/135 W, 60 W

Anschlussmöglichkeiten

System Acoustimass 10:
Kompatibel mit AV-Receivern und Verstärkern mit 10 - 200 Watt Leistung pro Kanal an 4 - 8 Ohm.

System Acoustimass 6:
Kompatibel mit AV-Receivern und Verstärkern mit 10 - 150 Watt Leistung pro Kanal an 4 - 8 Ohm.

System Acoustimass 10:

Cube Speaker Arrays und vorderer Center-Lautsprecher: jeweils 1 kg 

Cube Speaker Array: 18,95 cm x 8,32 cm x 8,49 cm (B x T x H)

Mittlerer vorderer Lautsprecher: 8,70 cm x 18,68 cm x 8,27 cm (B x T x H) 

Modul: 15,8 kg

41,4 cm x 20,6 cm x 64,3 cm (B x T x H)

System Acoustimass 6:
Cube-Lautsprecher: jeweils 0,45 kg

9,5 cm x 8,3 cm x 8,4 cm (B x T x H) 

Modul: 12,2 kg

41,4 cm x 20,6 cm x 56,6 cm (B x T x H)
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